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,Martanum”.
Ephemerides Mariologiae
60(1998) nr 153-154

Pétrocznik ,Marianum” wydaje Papieski Wydzial Teologiczny
»Marianum” w Rzymie. Numer, ktory prezentujemy, ukazal si¢ jako
podwdjny za rok 1998. Do czytelnikéw dotart pod koniec 1999 roku.

W Stowie od redakcji Ignacio M. Calabuig OSM (redaktor na-
czelny pisma) nawigzuje do dwéch rocznic, ktére przypadly w 1998
r., a mianowicie 30. rocznicy ogloszenia przez Pawta VI Uroczyste-
go Whznania Wiary (30 VI 1968) oraz 10. rocznicy opublikowania
przez Kongregacje Wychowania Chrzescijanskiego Listu o Dziew:-
¢y Maryi w formacji intelektualnej i duchowej (25 111 1988).

Pawel VI oglosit Wyznanie wiary na zakonczenie ,,Roku wiary” jako
odpowiedZ na posoborowe niepokoje i watpliwosci zwigzane z praw-
dami wiary gloszonymi przez Kosciél. Zreszta, zauwaza Calabuig, juz
przed Soborem zauwazano potrzebe nowego Symbolum fidei.

W zredagowanym przez Pawta VI WAznaniu wiary nauka o Matce
Bozej znalazta obszerne miejsce. Przypomniano rol¢ Maryi w tajem-
nicy Wcielenia (nr 11), za$ cato$¢ nauki Kosciota o Matce Bozej za-
warto w sposdb zwiezly (zgodnie z ,,rodzajem literackim” symboléw
wiary) w numerach 14 i 15. W $wietle nauczania Vaticanum II uka-
zano Maryje w tajemnicy Chrystusa 1 Kosciota jako Matke Zbawiciela,
zawsze Dziewice, Niepokalang, Towarzyszke Odkupiciela i Wniebo-
wzietg, ktdra nieustannie troszczy si¢ 0 uczniéw swego Syna.

I. Calabuig zwraca uwagg, ze osoba Maryi nie jest na marginesie
historii zbawienia, a chociaz nigdy nie moze by¢ w centrum wiary, to
jednak jest ,nierozerwalnie zwigzana” (SC 103) z Tym, ktéry jest jedy-
nym i nienaruszalnym centrum — Jezusem Chrystusem, Bogiem-Czlowie-
kiem. Dziwi zatem dlaczego niektdrzy teolodzy catkowicie pomijaja osobe
Maryi w traktatach chrystologii i soteriologii, eklezjologii i eschatologii.

W czasie obchodéw Roku Maryjnego ukazat si¢ wazny dokument
Kongregacji Wychowania Chrzescijafiskiego poswigcony obecnosci
Maryi w formagji intelektualnej i duchowej, skierowany do rektoréw
seminariéw 1 wydzialéw teologicznych. Przypomina si¢ w nim o waz-
nosci nauczania mariologii, ktéra powinna znalez¢ sie w kazdym Ra-
tio studiorum jako osobny traktat. O aktualnosci problematyki Listu
$wiadczg zorganizowane kilka lat p6Zniej sympozja, na ktérych dysku-
towano o miejscu mariologii w nauczaniu teologii.
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I. Calabuig w kontekscie Listu zwraca uwage na mariologie jako
dyscypling ,,relacyjna” w stosunku do innych traktatéw teologicz-
nych, za§ Maryja widziana jest dzisiaj coraz wyrazniej jako ,klucz
tajemnicy chrzescijanskiej” (B. Forte, S. De Fiores, R. Laurentin).
Wiasnie dlatego mariologia pozostaje w stuzbie calej refleksji teo-
logicznej, ktéra ma bardzo obszerny zakres badafi: Ksiege Stowa
Bozego, ksiege natury, ksiege historii i liber cordis mezczyzny i ko-
biety. Taka refleksja natomiast stuzy czlowiekowi naszych czaséw
i prowadzi do postawy uwielbienia Boga. Mariologia tutaj wilasnie
odnajduje swdj kontekst dla dalszego owocnego rozwoju.

Obszerny numer pisma (770 stron) otwiera interesujacy artykut
Annik Aussedat-Minvielle (Paryz) pt. Maryja Dziewica we francuskich
Rytuatach drukowanych w latach 1481 — 1800

Autorka przeanalizowala kilkaset rytuatéw drukowanych na
terenie 132 diecezji francuskich. Rytuat z Toul z 1481 r. jest pierw-
szym sposréd nich. Wezedniej rytualy istnialy jedynie w rekopisach:
monastyczne od X w., za$ parafialne od XII w.

Obrzedy 1 modlitwy rytuatéw Autorka artykulu podzielita na
sze$¢ grup: 1) etapy zycia chrzescijafiskiego (narodzenie i chrzest,
malzenstwo, pokuta, nawiedzenie chorych i umierajagcych, pogrzeb);
2) blogoslawienistwa (oséb, przedmiotéw, ubioréw i miejsc oraz
przeciwko chorobom); 3) egzorcyzmy; 4) procesje i modlitwy roz-
ne; 5) modlitwy wiernych; 6) rézne (np. wizyta biskupa). Obszer-
ne dossier tekstow zacheca do glebszej refleksji nad miejscem i rola
Maryi w uzywanych przez wieki rytuatach. Niestety, Autorka ogra-
nicza si¢ tylko do systematycznej prezentacji tekstow i nie podejmuje
ich interpretacji.

Do artykulu zalaczone sg indeksy: tacifiskich i francuskich ty-
tuléw, ktérymi nazywana jest Maryja, os6b i miejsc, analizowanych
rytualdw, incipit cytowanych modlitw oraz rzeczowy.

W wigkszoéci modlitw znajduje sie wspomnienie Matki Bo-
zej, ktérej wstawiennictwa przyzywa sie przy réznych okazjach. Za-
wsze wzywa si¢ Maryje z okazji wydarzefi rodzinnych, w jakis$ spo-
s6b zwigzanych z narodzinami dziecka. Odniesienie do Maryi spoty-
kamy w modlitwach: 1) za niewiaste oczekujgcg potomstwa; 2) za
niewiast¢ brzemienng w niebezpieczenstwie; 3) o szczeSliwy pordd.

Podczas chrztu $wietego recytowano zwykle Ojcze nasz 1 Wie-
rz¢ w Boga. Dopiero w XVI w. niektére diecezje (ok. 30) wprowa-
dzity po Ojcze nasz takze modlitwe Zdrowas Maryjo. W tym czasie

! A. AUSSEDAT-MINVIELLE, La Vierge Marie dans les Rituels frangais imprimés
de 1481 a 1800, 17-196.



pojawil sie tez zwyczaj krétkiego obrzedu przed oltarzem, podczas
ktérego odmawiano modlitwe skierowang do Boga i czytano frag-
ment Ewangelii. W niektérych diecezjach mozna tez spotkaé krét-
ka modlitwe maryjng (s. 28)%

W czasie obrzedéw chrztu §w. kaptan zachecal rodzicéw chrzest-
nych m.in., aby nauczyli dziecko modlitw: Ojcze nasz, Zdrowas Ma-
ryjo 1 Wierzg w Boga oraz przykazan Bozych 1 koscielnych; tylko w jed-
nym rytuale (Elne, rok 1509) zaleca si¢ takze modlitwe Salve Regina.

Wezwanie pomocy Maryi spotykamy tez w modlitwach zwigza-
nych z zagrozeniem zycia: szczegblnie w czasie nawiedzenia chorych
lub umierajacych. Niektére z uzywanych wéwczas formul rozgrzesze-
nia zawierajg pros$b¢ o wstawiennictwo skierowang do Maryi oraz
Swietych: Michala, Piotra i Pawla, Jana Chrzciciela, Marii Magdale-
ny, 1 innych. Za$ Wyznanie wiary, sformutowane z pytan, na ktére miat
odpowiedzie¢ chory przed przyjeciem Komunii §w., zawsze zawiera
prawde o Wkieleniu, ktére dokonalo sie w tonie Maryi Dziewicy
(s. 51-53)%. W niektorych rytualach znajduje sie wiele modlitw do
Matki Bozej w intencji chorych i umierajgcych. Wspomnienie Maryi
spotyka si¢ takze w modlitwach odmawianych podczas pogrzebu oraz
za zmarlych. Imi¢ Maryi pojawia si¢ takze w formularzach testamentu,
ktére umieszczano w rytualach od 1524 roku.

Obszerne miejsce w rytualach, szczegdlnie od XVIII wieku,
zajmujg blogostawienstwa: rzeczy, oséb i miejsc. W stosowanych
formutach modlitewnych przyzywa si¢ posrednictwa Maryi, najcze-
Sciej obok innych $wietych.

Odniesienie do Maryi spotykamy takze w niektérych formutach
egzorcyzméw, ktdre pojawiajg si¢ w diecezjach Francji od roku 1580
(w Lyonie juz w 1542 r.). Wspomnienie Maryi znajduje sie tez w eg-
zorcyzmach, spetniajacych role blogostawiefistw, chorych zwierzat,
nowego domu czy tez odmawianych podczas burzy, suszy i epidemii.

Niektére rytualy zawierajg takze modlitwy, odmawiane podczas
procesji: niedzielnych i w rdéznych potrzebach (kleski naturalne).
Takze w nich spotykamy odniesienie do Maryi.

W rytuatach z XVI wieku i z poczatku XVII spotykamy czesto
Obrzedy Mszy $w. i formularzy Mszy wotywnych ku czci Matki
Bozej. Autorka nie przytacza jednak zadnego z tych tekstow.

2 Sancta Maria mater domini nostri I.C. omnesque alii sancti simul intercedant pro nobis
peccatoribus ad dominum Deum nostrum ut nos mereamur ab eo adiuvari et salvari,
qui in Trinitate perfecta vivit et regnat Deus, per omnia secula saeculorum amen.

# Credis ipsum filium Dei descendisse a dextera Patris, et in utero virginis Marie carnem
assumpsisse, et ex ea natum fuisse in die nativitatis eius, ipsa semper virgine remanente?

Infirmus respondeat. Credo. (s. 51).
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W niemal wszystkich rytuatach zamieszczano formularze mo-
dlitwy wiernych, czytanej podczas Mszy $w. niedzielnej. Po modli-
tewnych wezwaniach (za zywych i zmartych) kaptan wspélnie z wier-
nymi odmawial Ojcze nasz i Zdrowas Maryjo. Z czasem ta czg$§é
rytuatéw przeksztalcita si¢ w pewnego rodzaju katechizm dla doro-
stych. Dodawano bowiem wyjasnienie modlitwy Ojcze nasz, przy-
kazaf Bozych i koScielnych, za§ w niektérych rytuatach takze Zdro-
was Maryjo.

José M. Canal w artykule Wokd! Ewangelii Pseudo-Mateusza
publikuje tekst tego apokryfu wedlug kodeksu z Biblioteki Wiedefi-
skiej (nr 550, ff. 85-93v)*. Canal omawia uklad apokryfu, dysku-
sje wokot ustalenia autora tekstu oraz daty jego powstania. Wyja-
$nia tez watpliwoéci zwiazane z interpretacjg niektérych fragmen-
téw apokryfu.

Autorem kolejnego artykutu jest Aristide Serra. Biblista-mario-
log analizuje interpretacj¢ proroctwa Symeona (Lk 2, 34-35) w tra-
dycji grecko-tacifiskiej od Il do XIV wieku’. Z tradycji greckiej Autor
przywoluje $wiadectwa 37 Ojcéw i teologbéw: od Ireneusza (1202)
po Mikotaja Kabasilasa (1 po 1396). Natomiast z tradycji lacifiskiej
49 autoréw: od Tertuliana (1220) po Brygide Szwedzka (+1373).

W analizowanych tekstach Serra wyrdznia cztery tematy zawarte
w proroctwie Symeona:

1) ,,Oto Ten przeznaczony jest na upadek i na powstanie wie-
lu w Izraelu” (w. 34a),

2) ,,znak, ktéremu sprzeciwiaé si¢ beda” (w. 34b),

3) ,,Iwoja [Maryi] dusze miecz przeniknie” (w. 35a),

4) ,,aby na jaw wyszly zamysly serc wielu” (w. 35b).

W tradycji greckiej ,,upadek” i ,,powstanie” spotykaja si¢ z dwiema
interpretacjami. Pierwsza z nich stosuje te okreSlenia do indywidualnej
osoby, ktéra albo ,,upada”, albo ,,powstaje”, a dzieje si¢ to wtedy, kiedy
zamyka si¢ lub otwiera na Chrystusa jako Zbawiciela. Druga interpreta-
cja kieruje uwage na dwie kategorie ludzi: niewierzacych i wierzacych,
ktérzy wywodzg si¢ zarébwno z Izraela, jak i sposréd pogan. ,,Upadek”
jest przeznaczony dla tych, kt6rzy nie uznajg tajemnicy Chrystusa, za$
»powstanie” dotyczy wszystkich, ktérzy widzg w Jezusie z Nazaretu re-
alizagje Bozego planu zbawienia: planu, ktéry spetnia si¢ poprzez poko-
re Weielenia i chwale Paschy.

4 J.M. CANAL, En torno al Evangelio del Pseudo-Mateo, 197-237.
5 A. SERRA, La profezia di Simeone (Lc 2, 34-35) nella tradizione greco-latina dei
secoli II-XIV. Contenuti e proposte, 239-384.



Chrystus staje sie ,,znakiem sprzeciwu” wtedy, kiedy zostaje
odrzucony przez Synagoge lub Kosciét. Ojcowie wskazujg na dwa
przejawy tego ,sprzeciwu”: bledne pojmowanie cztowieczefistwa
1 Béstwa Jezusa Chrystusa oraz odrzucenie krzyza Chrystusa.

Dwéch autoré6w odnosi ,,znak sprzeciwu” do osoby Maryi.
Wedlug Apolinarego z Laodycei bytloby nim niezrozumienie przez
Matke Jezusa sposobu, w jaki On realizuje swojg misje (por. £k 3,
20-21. 31-351] 7, 5). Za$ Filoksen z Mabbug {3czy ,,znak sprzeci-
wu” ze sceng odnalezienia Jezusa w §wiatyni i niezrozumieniem
przez Maryje i1 J6zefa Boskiej natury Syna.

Takze ,,miecz” interpretujg Ojcowie greccy w podwdjny sposéb.
Dla jednych (np. Orygenesa, Bazylego, Cyryla z Aleksandrii, Jana
z Damaszkuy) jest on symbolem stowa Bozego (w odniesieniu do Hbr
4, 12), czesto stosowanego do konkretnych stéw Jezusa (Mt 26, 31).
W przypadku Maryi éw ,,miecz” dotyka Ja pod krzyzem na Golgo-
cie. Patrzac na upokorzenia i cierpienia Syna, wspomina chwalebne
wydarzenia z Zycia Jezusa (szczeg6lnie dziewicze poczecie) jako zna-
ki Jego Bostwa, a réwnoczesnie jest §wiadkiem Jego upokorzenia
i nieludzkiego cierpienia. Doswiadczana ,,sprzeczno$¢” jest dla Niej
zrédlem macierzynskiego cierpienia. Dla innych Ojcéw (np. Pseudo-
Euzebiusza z Aleksandrii, Jerzego z Nikomedii, Focjusza, Mikotaja
Kabasilasa) ,,miecz” zapowiedziany przez Symeona takze symbolizu-
je cierpienie Maryi podczas meki Syna, ale rozumianego bardziej ,,po
ludzku”, anizeli w jego wymiarze ,teologiczno-misteryjnym”.

Ojcowie i pisarze Wschodu pytajg czy Maryja wytrwata w wie-
rze, do§wiadczajac cierpienia w czasie meki Jezusa. Od III do IX wieku
przewaza opinia, ze Maryja w jakims$ stopniu zwatpita w tej godzinie
préby. Np. wedlug Orygenesa Maryje przeszyt ,,miecz niewiernosci”.
W podobnym duchu wypowiada si¢ wigkszo$¢ autordéw z tego okre-
su. Zdecydowana mniejszo$¢ pisarzy (Dydym Slepy, Sofroniusz z Je-
rozolimy, Focjusz, Jan Geometra) byta przekonana, ze Maryja nie
ulegla pokusie i zachowata nieskazong wiare w Bostwo Syna. Kosci6t
Wschodu stopniowo dochodzit do zrozumienia doskonatosci wiary
Maryi, pomimo ,skandalu” cierpienia i krzyza Syna.

O jakich ujawnionych ,,zamyslach serc” prorokowat Symeon?
Wigkszos¢ autoré6w Whschodu uwazata, ze chodzi o kryzys wiary z po-
wodu meki i $mierci Chrystusa. Niektérzy jednak dostrzegaja w owych
»zamyslach” takze ,,mysli” pozytywne, czyli takie, ktére $wiadcza
o przyjeciu w wierze skandalu ,krzyza”.

W drugiej czesci artykutu Serra stosuje do tekstéw autoréw la-
cifiskich taki sam klucz interpretacyjny.
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»Upadek” lub ,,powstanie” oznaczajg odrzucenie lub przyjecie
Chrystusa przez syndéw Izraela, albo tez w odniesieniu do Kosciola
dotycza one tych chrzescijan, ktérzy przyjmuja lub odrzucajg Do-
brg Nowing.

»Znak sprzeciwu” rozumiany jest podobnie jak na Wschodzie:
jako biedy chrystologiczne lub skandal krzyza Chrystusa.

»Miecz” przenikajgcy dusze Maryi autorzy lacifiscy pojmuja
w sposdb symboliczno-figuratywny. Oznacza on:

a) slowo Boze, ktére Maryja przyjmuje podczas calego zycia,

b) stowo Boze i cierpienie Maryi jako Matki Mesjasza przesla-
dowanego i cierpiacego,

) krzyz Chrystusa jako przyczyne cierpienia Maryi lub bezpo-
érednio bél Maryi w godzinie meki i $mierci Syna (niektérzy mo-
wia o wielu mieczach, odnoszac si¢ do calego zycia Maryi).

Dla Ojcoéw i pisarzy lacifiskich ,,miecz” z proroctwa Symeona
ma wymiar eklezjalny. Maryja, ktérej dusze¢ przenika miecz jest bo-
wiem figurg Kosciota, poniewaz wspdlnota chrzedcijafiska — na wzor
Maryi — zostaje przeszyta mistycznym mieczem stowa Bozego albo
mieczem cierpienia.

»Zamysly serc” odnoszone sg na Zachodzie (podobnie jak na
Wschodzie) do wyboréw, ktérego kazdy dokonuje wobec Chrystu-
sa: wiara lub niewierno$¢, przyjecie lub odrzucenie.

Autorem ostatniego artykutu omawianego numeru ,,Marianum”
jest Salvatore Perrella OSM. W obszernym studium ukazuje pano-
rame refleksji mariologicznej od 1959 do 1998 roku®.

W pierwszej czeéei artykutu Perrella najpierw omawia okoliczno-
éci zwolania Soboru Watykariskiego II oraz redakcji De Beata, 6sme-
go rozdzialu Lumen gentium, a nastepnie analizuje go i uwypukla na
czym polegato novum soborowego wykladu o Matce Bozej.

Druga cze$é artykutu ukazuje posoborowy rozwéj mysli mario-
logicznej, ze szczegdlnym uwzglednieniem nauczania Pawta V11 Jana
Pawla II. Autor omawia przede wszystkim nastgpujace tematy: Ma-
ryja Stuzebnica Pafiska, maryjny wymiar Kosciola, ,.fakt” i ,,znacze-
nie” dziewiczego macierzyfistwa Maryi, debatg¢ wokét Maryi ,,wsp6t-
odkupicielki i posredniczki”, obecno$¢ zagadnienn mariologicznych
w dialogu ekumenicznym.

W prezentowanym numerze ,,Marianum” mozemy takze znalez¢
dossier wypowiedzi Jana Pawla Il o Matce Bozej (za rok 1995) oraz
dokumenty zwigzane z wigczeniem wezwania ,,Krélowo rodzin” do

¢ S. PERRELLA, Maria di Nazareth nel mistero di Cristo e della Chiesa tra il
Vaticano Il e la ,Tertio millennio adveniente” (1959-1998), 385-530.



Litanii loretariskiej (31 XII 1995). Numer zamykajg sprawozdania

z sympozjoéw 1 obszerny dzial recenzji oraz przedstawienie sylwetki
i bibliografii zmarfego Franza Courtha SAC (1940-1998).

a | »Marianum”. Ephemerides Mariologiae
~N



